XI PRIEDAS
Stojimo akto 24 straipsnyje nurodytas sarasas: Malta
1.  LAISVAS PREKIU JUDEJIMAS
1.  Europos bendrijos steigimo sutartis, [ antrastiné dalis, Laisvas prekiy judéjimas.
Siekiant taikyti EB sutarties 31 straipsnj, Malta ne véliau kaip iki 2005 m. gruodzio 31 d.
sureguliuoja naftos produkty importo, laikymo ir didmeninés prekybos rinka. Atsizvelgiant j tai
Malta taip pat uztikrina savalaikj prekybos licencijy i8davima, kad licencijy turétojai galéty pradéti

veikla ne véliau kaip 2006 m. sausio 1 d.

2. 32001 L 0083: 2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/83/EB dél
Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms skirtus vaistus (OL L 311, 2001 11 28, p. 67).
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Nukrypstant nuo Direktyvoje 2001/83/EB nustatyty kokybés, saugumo ir veiksmingumo
reikalavimy, leidimai prekiauti sarase (Sio priedo A priedélyje, Maltos pateiktame viena kalba)
nurodytais farmacijos produktais, iSduoti pagal Maltos teisés aktus iki jstojimo dienos, galioja tol,
kol yra atnaujinami pagal acquis ir pagal tvarkarastj, iSdéstytg pirmiau minétame sgrase, arba iki
2006 m. gruodzio 31 d., atsizvelgiant j tai, kuri data yra ankstesné. Nepaisant direktyvos

Il antrastinés dalies 4 skyriaus nuostaty, leidimams prekiauti, kuriems taikoma §i leidzianti

nukrypti nuostata, abipusis pripazinimas valstybése narése negalioja.

2. LAISVAS ASMENU JUDEJIMAS

Europos bendrijos steigimo sutartis;

31968 L 0360: 1968 m. spalio 15 d. Tarybos direktyva 68/360/EEB dél valstybiy nariy darbuotojy
bei jy Seimy judéjimo ir teisés apsigyventi Bendrijoje apribojimy panaikinimo (OL L 257,

1968 10 19, p. 13) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 11994 N: Aktu dél stojimo sglygy ir Sutarciy pritaikomyjy pataisy — Austrijos Respublikos,
Suomijos Respublikos ir Svedijos Karalystés stojimas (OL C 241, 1994 8 29, p. 21);

AA2003/ACT/XI priedas/It 3257



31968 R 1612: 1968 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1612/68 d¢l laisvo darbuotojy
judéjimo Bendrijoje (OL L 257, 1968 10 19, p. 2) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

~ 31992 R 2434: 1992 7 27 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2434/92 (OL L 245, 1992 8 26, p. 1).

1. EB sutarties 39 straipsnis visiskai taikomas laisvam darbuotojy judéjimui Maltoje tik pagal 2—4

dalyse iSdéstytas pereinamojo laikotarpio nuostatas.

2. Malta gali naudotis procediiromis, iSdéstytomis toliau pateiktose pastraipose iki septyneriy mety

nuo jstojimo dienos laikotarpio pabaigos.
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Jeigu Malta patiria arba numato savo darbo rinkos trikdymus ir jei dél to gali pablogéti konkre¢iame
regione ar konkrecia veikla uzsiimanciy darbuotojy gyvenimo ir uzimtumo lygis, ji apie tokig padétj
pateikia i§samig informacija Komisijai ir kitoms valstybéms naréms. Remdamasi $ia informacija,
Malta gali paprasyti Komisijos nurodyti, kad Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy
taikymas biity visiskai ar i§ dalies sustabdytas padéciai tokiame regione arba tos veiklos srityje
normalizuoti. Komisija sprendimg dél sustabdymo ir jo trukmés bei masto priima ne véliau kaip per
dvi savaites nuo tokio praSymo gavimo ir savo sprendimg pranesa Tarybai. Kiekviena valstybé naré
per dvi savaites nuo Komisijos sprendimo priémimo dienos gali paprasyti Tarybg panaikinti ar
pakeisti sprendimg. Taryba, gavusi tokj praSyma, per dvi savaites priima sprendima kvalifikuota

balsy dauguma.

Skubiais ir i§imtiniais atvejais Malta gali sustabdyti Reglamento (EEB) Nr. 1612/68 1-6 straipsniy

taikymga ir po to pateikti pagrista praneSima Komisijai.

3. Kad biity pasirengusi padéciai, dél kurios gali prireikti imtis pirmesnéje 2 dalyje nustatyty
priemoniy per septyneriy mety laikotarpi nuo jstojimo dienos, Malta taip pat gali i$laikyti leidimy
dirbti kity valstybiy nariy pilie¢iams, kuriems taikomi Reglamento (EEB) 1612/68 1-6 straipsniai,

sistema, taciau iSduos tokius leidimus dirbti automatiskai.
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4. Tiek, kiek tam tikros Direktyvos 68/360/EEB nuostatos negali biiti atsietos nuo Reglamento
(EEB) Nr. 1612/68 nuostaty, kuriy taikymas sustabdytas pagal 2 dalj, Malta nuo $iy nuostaty gali
nukrypti tiek, kiek biitina 2 dalies taikymui.

3. KONKURENCIOS POLITIKA

1. Europos bendrijos steigimo sutartis, VI antrastiné dalis, 1 skyrius ,,Konkurencijos taisyklés®.
Nepaisant EB sutarties 87 ir 88 straipsniy, Malta gali nenutraukti pagalbos, suteiktos pagal Verslo
rémimo akto reglamentus 4 ir 6 taikomas mokesc¢iy schemas, naudojimo iki 2008 m. gruodzio 31 d.,

jei ivykdytos Sios salygos:

— metinis vienai jmonei suteiktos pagalbos dydis nevirsija 7 200 Maltos liry vienam

darbuotojui, arba

— jei metinis dydis, apskai¢iuojamas pagalba atitinkancio pelno pagrindu, nevirsija 25 000
Maltos liry vienam darbuotojui, kai taikomas sumazintas 5 % mokescio tarifas (pagal 4 arba
6 reglamentg), arba 28 000 Maltos liry vienam darbuotojui, kai sumazintas mokescio tarifas

yra 10 arba 15 % (pagal 4 arba 6 reglamentg).
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Europos bendrijos steigimo sutartis, VI antrastiné dalis, 1 skyrius ,,Konkurencijos taisyklés*.

Nepaisant EB sutarties 87 ir 88 straipsniy, Malta gali taikyti atleidimg nuo jmoniy pelno
mokescio, suteiktg iki 2000 m. lapkri¢io 30 d. pagal Pramonés plétros aktg ir Maltos laisvojo
uosto akta, laikydamasi Siy salygy:

i)  mazosioms ir vidutinems jmonéms, kaip jos apibréztos Bendrijos dokumentuose® ir

atsizvelgiant | Komisijos praktikg — iki 2011 m. gruodzio 31 d.

Susijungimo, jsigijimo arba kitokiu pana$iu atveju, kai jame dalyvauja jmoné, atleista
nuo mokesc¢iy pagal pirmiau minétus teisés aktus, atleidimas nuo imoniy pelno

mokesc¢io nutraukiamas.

1996 m. balandZio 3 d. Komisijos rekomendacija 96/280/EB dél mazyjy ir vidutiniy jmoniy
apibréZimo (OL L 107, 1996 4 30, p. 4).

AA2003/ACT/XI priedas/It 3261



i)  kitoms jmonéms, jei laikomasi Siy su pagalbos, suteiktos pagal pirmiau minétus teisés

aktus, dydziu susijusiy apribojimy:

aa) Valstybés pagalba regiony investicijoms:

—  pagalba neturi vir§yti 75 % reikalavimus atitinkanciy investiciniy i$laidy, jei
Jmon¢ jgijo teis¢ biti atleista nuo mokescio iki 2000 m. sausio 1 d. Jei
jmoné jgijo teis¢ biti atleista nuo mokesé¢io 2000 metais, visa pagalba neturi

virsyti 50 % reikalavimus atitinkanciy investiciniy islaidy;
— pagalbos, patenkancios | pirmiau minétas 75 % ir 50 % ribas, skai¢iavimo
laikotarpis prasideda 2001 m. sausio 1 d.; nejskai¢iuojama visa pagalba,

praSyta ir gauta remiantis iki tos dienos gautu pelnu;

— neprivaloma grazinti pagalbos, jei jstojimo dieng imon¢ jau yra virSijusi

taikomas ribas;
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— apskaiciuojant visg pagalba, atsizvelgiama ] visg pagalba, suteiktg gavéjui
del reikalavimus atitinkanciy iSlaidy, jskaitant pagal kitas schemas suteikta
pagalba, ir neatsizvelgiant | tai, ar pagalba suteikta 1§ vietiniy, regioniniy,

nacionaliniy ar Bendrijos Saltiniy;

— reikalavimus atitinkancios i$laidos apibréziamos pagal Nacionalinés

regioninés pagalbos rekomendacijasl;

— reikalavimus atitinkancios islaidos, j kurias galima atsizvelgti, yra tos,
kurios patirtos tarp 1995 m. sausio 1 d. ir 2006 m. gruodzio 31 d. pagal
investicijy programos, patvirtintos gavéjo ne véliau kaip 2002 m.
gruodzio 31 d. ir pateiktos Maltos Respublikos tikio ministerijai iki 2003 m.
kovo 31 d., salygas.

bb) Valstybés pagalba mokymui, mokslo tyrimams ir plétrai, taip pat aplinkosaugos

investicijoms:

— pagalba neturi vir§yti atitinkamos pagalbos intensyvumo riby, taikomy

tokios pagalbos tikslams;

! OL C 74,1998 3 10, p. 9.
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pagalbos, patenkancios j taikomas ribas, skai¢iavimo laikotarpis prasideda
2001 m. sausio 1 d.; nejskai¢iuojama visa pagalba, prasyta ir gauta remiantis

iki tos dienos gautu pelnu;

apskaiciuojant visg pagalba, atsizvelgiama ] visg pagalba, suteiktg gavéjui
del reikalavimus atitinkanciy ilaidy, jskaitant pagal kitas schemas suteikta
pagalba, ir neatsizvelgiant | tai, ar pagalba suteikta 1§ vietiniy, regioniniy,

nacionaliniy ar Bendrijos Saltiniy;

reikalavimus atitinkancios i$laidos apibréziamos remiantis Bendrijos

taisyklémis, taikomomis atitinkamam pagalbos tikslui;

neprivaloma grazinti pagalbos, jei jstojimo dieng jmoné jau yra virSijusi

taikomas ribas;

reikalavimus atitinkancios i$laidos, j kurias galima atsizvelgti, yra tos,
kurios patirtos tarp 1995 m. sausio 1 d. ir 2006 m. gruodzio 31 d. pagal
investicijy programos, patvirtintos gaveéjo ne véliau kaip 2002 m.

gruodzio 31 d. ir pateiktos Maltos Respublikos Gikio ministerijai iki 2003 m.
kovo 31 d., salygas.
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b)

Bet kokia pagalba, suteikta pagal dvi pirmiau minétas schemas, kuri jstojimo dieng neatitinka
a punkte i8déstyty salygy, laikoma nauja pagalba pagal esamos pagalbos schema, nustatyta $io
akto IV priedo 3 skyriuje ,,Konkurencijos politika“

Malta pateikia Komisijai:

— per du ménesius nuo jstojimo dienos — informacijg apie a punkte iSdéstyty salygy

Ivykdyma;

—  iki 2007 m. rugséjo mén. pabaigos — informacijg apie reikalavimus atitinkancias
investicijy iSlaidas, kurias pagalbos gavéjai patyré pagal pirmiau minétus teisés aktus,

taip pat visg pagalbos gavéjy gautos pagalbos sumg.

Europos bendrijos steigimo sutartis, VI antrastiné dalis, 1 skyrius ,,Konkurencijos taisyklés®.

Nepaisant EB sutarties 87 ir 88 straipsniy ir laikantis toliau iSdéstyty salygy, Malta
restruktiirizavimo laikotarpiu nuo 2002 m. iki 2008 m. pabaigos gali taikyti toliau nurodytas
restruktiirizavimo pagalbos priemones, kuriy maksimali bendra suma sudaro

419 491 000 Maltos liry, jmonéms Malta Drydocks ir Malta Shipbuilding Company Limited,

arba bet kuriam jy teisiy peréméjui (toliau — laivy statyklos), suskirstytas taip:
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— skoly nurasymas iki 300 000 000 Maltos liry;

— investicijoms skirta pagalba iki 9 983 000 Maltos liry pagal kapitalo investavimo plana,

jtraukta ] restruktiirizavimo plang;

— mokymo dotacijos iki 4 530 000 Maltos liry;

— socialiniy restruktirizavimo sgnaudy kompensavimas iki 32 024 000 Maltos liry;

— finansinéms sgnaudoms skirta pagalba iki 17 312 000 Maltos liry;

— kita pagalba, susijusi su mokymo dotacijy finansinémis sgnaudomis ir kapitalo

investavimo subsidijomis, iki 3 838 000 Maltos liry;
— apyvartinio kapitalo subsidijos iki 51 804 000 Maltos liry. Si plano einamosios pagalbos
sudétiné dalis laikui bégant maze¢ja, todel per paskutiniuosius keturis restruktiirizavimo

plano metus gali biiti iSmokéta ne daugiau kaip 25 % faktiskai iSmokétos sumos.

Pagalba pagal kiekvieng punkta neturi virSyti i§laidy, kurioms padengti ji skirta, ir turi

apsiriboti minimumu, biitinu restrukttirizavimo plano tikslams pasiekti.
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b)

Malta jgyvendina laivy statykly restruktiirizavimg pagal restruktiirizavimo plang, kuriuo
norima pasiekti visiska Sio sektoriaus perspektyvuma ne véliau kaip iki restruktiirizavimo

laikotarpio pabaigos ir kuriame laikomasi $iy salygy:

1)  pagalba teikiama tik vieng karta. Jokia papildoma pagalba neteikiama laivy statyklas

valdanciai bendrovei po 2008 m. gruodzio 31 d.;

i) 1410 asmeny tenkanc¢iy Zzmogaus darbo valandy skaicius planuojamai produktyviai
darbo jégai, reikalingai laivy statyklose (po restruktiirizavimo) laivams statyti,

remontuoti ir perstatyti, yra 2,4 mln. zmogaus darbo valandy per metus;
iii)  i8dirbty zmogaus darbo valandy skaicius, tenkantis laivy remontui ir perstatymui,

nevirsija 2 035 000 per bet kurj 10 mety laikotarpj nuo restruktiirizavimo laikotarpio

pradzios;
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Iv) laivy statybos, kaip apibrézta Reglamente (EB) Nr. 1540/98, nustatan¢iame naujas
pagalbos laivy statybai taisykles', metiné apimtis nevirsija 10 000 kompensuojamojo
bendro tonazo. Laivy statyklos | deklaruojamas gamybos apimtis gali nejtraukti Sios
veiklos, kuri gali buti nurodoma kaip iSoriné: pastoliy statymas, vidaus transportas,
parengtinés paslaugos, apsaugos paslaugos, vidaus jrenginiy ir sistemy jrengimas, laivy
valymo paslaugos, izoliavimas ir laminavimas, dugno ir balasto sistemos, gaisro
gesinimo ir prieSgaisrinés sistemos, kabeliy takai (jei tai néra elektros instaliacijos
dalis), elektros instaliacija (dél didelés materialiniy sagnaudy dalies, kurios paprastai Sie
darbai reikalauja, atsizvelgiama tik j 40 % dokumentais patvirtinty iSlaidy Sioms
operacijoms), takelazas, Saltkalviy darbai, mechaninis perdirbimas, sanitarija (i$skyrus

sanitarines patalpas) ir Sildymas;

Bendras kompensuojamasis tonazas pagal atitinkamg laivo statybos sutartj gali buti

sumazintas procentine dalimi, kurig sudaro pirmiau minéta iSoriné veikla.

v)  Malta Drydocks 1 dokas laivy statybai, perstatymui ir remontui nenaudojamas
maziausiai deSimt mety nuo restruktirizavimo laikotarpio pradzios. Jei uzdarytas dokas
panaudojamas kitokiai veiklai, $i veikla turi biti nepriklausoma nuo bendroviy,
valdanciy laivy statyklas dabartiniu metu, ir neturi buti susijusi su laivy statyba,

remontu ar perstatymu;

1

OL L 202,1998 7 18, p. 1.
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vi)  dél reikalingo laivy statykly darbo jégos sumazinimo, Malta uztikrins biitino

pagrindinio personalo, turin¢io esminiy jgiidziy, i§laikyma;

Vii) su restruktiirizavimo planu susijusios mokymo programos turi atitikti bendrai taikomas

Bendrijos taisykles;

viii) bet kokia pagalba, suteikta pazeidZiant pirmiau i8déstytas sglygas, turi buti grazinta.

Jei laivy statykly perspektyvumo negalima pasiekti dél iSskirtiniy aplinkybiy, kurios nebuvo
numatytos restrukttirizavimo plano rengimo metu, Komisija gali perziuréti b punkte iSdéstytas
salygas pagal EB sutarties 88 straipsnio 1 dalyje numatytg procediirg. Prie§ pradédama Sig
procediirg, Komisija atsizvelgia i valstybiy nariy nuomong apie i$skirtiniy aplinkybiy buvima.
Sios nuomonés isreiskiamos remiantis Komisijos rekomendacija ir turima atitinkama

informacija bei esamomis aplinkybémis.

Bendra a punkte nurodyta pagalbos suma negali biiti virSijama jokiomis aplinkybémis.
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d)

Malta restruktiirizavimo laikotarpiu bendradarbiauja su Komisijos jsteigtomis monitoringo

struktiiromis, jskaitant nepriklausomy eksperty atliekamus tikrinimus vietoje.

Malta teikia Komisijai plano jgyvendinimo metines ataskaitas. Ataskaitose pateikiama visa
svarbi informacija, kad Komisija galéty jvertinti restrukttirizavimo programos jgyvendinimo
situacija, iskaitant laivy statykly vykdoma kainy politika pagal jy sudaromas naujas sutartis
dél laivy remonto ir statybos. Laivy statyklos metin¢je gamybos ataskaitoje turi biiti nurodytas
reikalavimus atitinkanciy iSoriniy darby kompensuojamasis bendras tonazas pagal faktinj
laikotarpj, per kurj juos vykdeé treciosios Salys, ir tai nurodyta apskaiciuojant
kompensuojamajj bendrg tonazg pagal laivo statybos sutart]. Jei laivo statyba trunka daugiau
nei dvejus metus, kompensuojamojo bendro tonazo skai¢ius mety pabaigoje uzfiksuojamas,
kad biity iSvengta taisymy atgaline data. Laivy statykla taip pat turi biiti pasirengusi pateikti
patikrinimui visas sutartis, susijusias su iSoriniais darbais, nurodytais b punkto iv papunktyje

pateiktame sarase.
Malta pateikia Sias ataskaitas per du ménesius nuo kiekvieny mety pabaigos, pradedant

2003 m. kovo meén. Paskutiné ataskaita pateikiama ne véliau kaip iki 2009 m. kovo mén.

pabaigos, iSskyrus atvejus, jei Komisija ir Malta susitaria kitaip.
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4.  ZEMES UKIS

A. ZEMES UKIO TEISES AKTAI

1. 31975R 2759: 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2759/75 dél bendro
kiaulienos rinkos organizavimo (OL L 282, 1975 11 1, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32000 R 1365: 2000 6 19 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1365/2000 (OL L 156, 2000 6 29,
p. 5);

31975 R 2771: 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2771/75 dél bendro kiauSiniy
rinkos organizavimo (OL L 282, 1975 11 1, p. 49) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0493: 2002 3 19 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 493/2002 (OL L 77, 2002 3 20,
p.7);
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31975 R 2777: 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2777/75 dél bendro
paukstienos rinkos organizavimo (OL L 282, 1975 11 1, p. 77) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais:

— 32002 R 0493: 2002 3 19 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 493/2002 (OL L 77, 2002 3 20,
p.7);

31992 R 1766: 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1766/92 dél bendro grudy
rinkos organizavimo (OL L 181, 1992 7 1, p. 21) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32000 R 1666: 2000 7 17 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1666/2000 (OL L 193, 2000 7 29,
p. 1);

31995 R 3072: 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3072/95 d¢él bendro ryziy
rinkos organizavimo (OL L 329, 1995 12 30, p. 18) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0411: 2002 3 4 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 411/2002 (OL L 62, 2002 3 5, p. 27);

31996 R 2200: 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2200/96 d¢l bendro vaisiy ir
darzoviy rinkos organizavimo (OL L 297, 1996 11 21, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 1881: 2002 10 14 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1881/2002 (OL L 285, 2002 10 23,
p. 13);
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31996 R 2201: 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/96 dé¢l bendro perdirbty
vaisiy ir darzoviy produkty rinky organizavimo (OL L 297, 1996 11 21, p. 29) su paskutiniais

pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0453: 2002 3 13 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 453/2002 (OL L 72, 2002 3 14,
p. 9);

31999 R 1254: 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1254/1999 dél bendro
jautienos ir verSienos rinkos organizavimo (OL L 160, 1999 6 26, p. 21) su paskutiniais pakeitimais,

padarytais:

— 32001 R 2345: 2001 11 30 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2345/2001 (OL L 315, 2001 12 1,
p. 29);

31999 R 1255: 1999 m. geguzes 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir
pieno produkty rinkos organizavimo (OL L 160, 1999 6 26, p. 48) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais:

— 32002 R 0509: 2002 3 21 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 509/2002 (OL L 79, 2002 3 22,
p. 15);
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31999 R 1493: 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro vyno
rinkos organizavimo (OL L 179, 1999 7 14, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32001 R 2585: 2001 12 19 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2585/2001 (OL L 345, 2001 12 29,
p. 10);

32001 R 1260: 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus
sektoriaus rinky organizavimo (OL L 178, 2001 6 30, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0680: 2002 4 19 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 680/2002 (OL L 104, 2002 4 20,
p. 26).

Speciali rinkos politikos programa Maltos zemés tikiui (SMPPMA)

a)  Speciali laikina valstybés pagalba remti zemés tikio gamintojus

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 21 straipsnio, Reglamento (EEB) Nr. 2771/75

19 straipsnio, Reglamento (EEB) Nr. 2777/75 19 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 2200/96

43 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 2201/96 23 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 1255/1999

38 straipsnio 1 dalies ir Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 71 straipsnio, Malta gali teikti specialia
laiking valstybés pagalbag perdirbimui skirty pomidory, Svieziy vaisiy ir darzoviy augintojams, vyno,
kiaulienos, pieno, paukstienos ir kiausiniy gamintojams. Si pagalba kiekviename atitinkamame
sektoriuje tikslinama atsiZvelgiant } esama pagalba pagal galiojancias bendrosios Zemés tikio

politikos taisykles.
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Tokia pagalba gali buti teikiama septyneriy mety laikotarpiu nuo jstojimo dienos gyviininés kilmés
produktams ir vienuolikos mety laikotarpiu nuo jstojimo dienos — kulttiroms, laikantis toliau

pateikto mazinimo tvarkarascio:

gyvininés kilmés produktams: pirmaisiais metais — 100 %, antraisiais metais — 95 %,
treCiaisiais metais — 90 %, ketvirtaisiais metais — 72 %, penktaisiais metais — 54 %, Sestaisiais

metais — 36 % ir septintaisiais metais — 18 %;

kultiroms: pirmaisiais-antraisiais metais — 100 %, treCiaisiais-ketvirtaisiais metais — 95 %,
penktaisiais-Sestaisiais metais — 90 %, septintaisiais metais — 75 %, astuntaisiais metais —
60 %, devintaisiais metais — 45 %, deSimtaisiais metais — 30 %, ir vienuoliktaisiais metais —
15 %.
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Tokia pagalba atskiruose sektoriuose apsiriboja $iomis sumomis:

Programa kulttiroms (mln. EUR)

Metai Perdirbimui | Vyno sektorius, | Svieziy vaisiy | Svieziy darzoviy I3 viso kultiroms
skirty pomidory jskaitant sektorius sektorius
sektorius, papildoma
jskaitant pagalba
papildoma
pagalba
2004 m. 1,37 2,76 2,43 0,96 7,52
2005 m. 1,48 2,62 2,43 0,96 7,49
2006 m. 2,68 1,23 2,31 0,91 7,13
2007 m. 2,68 1,10 2,31 0,91 7,00
2008 m. 2,63 1,04 2,18 0,86 6,71
2009 m. 2,63 0,94 2,18 0,86 6,61
2010 m. 2,15 0,83 1,82 0,72 5,52
2011 m. 1,46 0,83 1,46 0,57 4,32
2012 m. 0,85 0,76 1,10 0,43 3,14
2013 m. 0,42 0,51 0,73 0,29 1,95
2014 m. 0,18 0,36 0,37 0,15 1,06
IS VISO 18,53 12,98 19,32 7,62 58,45
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Programa gyviininés kilmés produktams (mln. EUR)
Metai | SMPPMA Kiaulienos Kiausiniy Paukstienos IS viso
programa dél sektorius, sektorius, sektorius, gyvininés
pieno jskaitant jskaitant jskaitant kilmés
sektoriaus, |restruktiirizavim |restruktirizavim [restrukttirizavi| produktams,
jskaitant o pagalbag o pagalbg mo pagalbg jskaitant
restruktiirizavi restruktirizav
mo pagalbg imo pagalbg
2004 m. 2,50 5,40 2,30 1,80 12,0
2005 m. 2,45 5,17 2,18 1,70 11,5
2006 m. 2,40 4,94 2,03 1,63 11,0
2007 m. 1,97 4,15 1,70 1,38 9,20
2008 m. 1,63 3,28 1,34 1,15 7,40
2009 m. 1,28 2,46 0,99 0,87 5,60
2010 m. 0,94 1,65 0,59 0,62 3,80
ISVISO| 13,17 27,05 11,13 9,15 60,5

Valstybés pagalba kiekvienam sektoriui gali biiti paskirstyta tik laikantis Siy kiekybiniy apribojimy:

Kultdros (metiniai kiekiai):

Perdirbimui skirti pomidorai: 27 000 tony
Sviezi vaisiai: 19 400 tony

Sviezios darzovés: 38 200 tony

Vynuogienojai: 1000 ha
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Gyviininés kilmés produktai (metiniai kiekiai):
Pieno produktai: 45 000 tony

Kiauliena: 125 200 kiauliy

Paukstiena: 7 000 tony

Kiausiniai: 5 000 tony

b)  Speciali laikina valstybés pagalba remti importuoty zemés tikio produkty perdirbéjus ir

pripazintus mazmenininkus

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 2759/75 21 straipsnio, Reglamento (EEB) Nr. 1766/92

19 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 3072/95 19 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 2201/96

23 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 40 straipsnio, Reglamento (EB) Nr. 1255/1999

38 straipsnio 1 dalies ir Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 45 straipsnio, Malta gali teikti specialia
laiking valstybés pagalba remti importuojamy zemés tikio produkty, kuriems pries jstojimg buvo
taikomos eksporto kompensacijos arba kurie buvo importuojami i$ treciyjy Saliy be muity, pirkima,
jei Malta sukurs sistema, garantuojan¢ia, kad ta parama bus realiai perkelta vartotojams. Si pagalba
apskaiciuojama remiantis ES kainy (jskaitant transporto iSlaidas) ir pasaulio rinkos kainy skirtumu

bei jo nevirSijant, taip pat atsizvelgiant j eksporto kompensacijy lygi.
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Tokia valstybés pagalba ja palaipsniui mazinant teikiama ilgiausiai septyneriy mety laikotarpiu nuo
istojimo dienos: pirmaisiais metais — 100%, antraisiais metais — 95%, treCiaisiais metais — 90%,
ketvirtaisiais—septintaisiais metais — 18% sumazinimas per metus.

Tokia pagalba atskiruose sektoriuose apsiriboja $iomis sumomis:

Tiekimo mastai

min. EUR

Produktai 2004 m. 2005 m. 2006 m. 2007 m. 2008 m. 2009 m. 2010 m. I$viso
Grudai 3,0 2,9 2,7 2,2 1,6 1,1 0,5 14,0
Cukrus 11,0 10,5 9,9 7,9 59 4,0 2,0 51,2
Mésos produktai 0,8 0,8 0,8 0,6 0,5 0,3 0,2 3,9
Pieno produktai 1,0 1,0 0,9 0,7 0,5 0,4 0,2 4,7
Pusiau perdirbty 0,8 0,8 0,7 0,6 0,4 0,3 0,1 3,7
pomidory

produktai

I3 viso 17,4
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Valstybés pagalba kiekvienam sektoriui gali biiti paskirstyta tik laikantis Siy kiekybiniy apribojimy:

Cukrus
Produktas Kiekis (tonos per metus)
Cukrus 35 000
Grudai
Produktas Kiekis (tonos per metus)
Paprastyjy kvieciy ir meslino (kvieciy bei rugiy misinio)
sékla 52 000
Mieziai, i§skyrus mieziy séklg 61 000
Kukuriizai, iSskyrus sékla 62 000
RyzZiai 3000
Kity griidy salyklas, iSskyrus kvietiniy milty 2,500
Many kruopos (kietyjy kvieciy kruopos ir rupiniai) 3500

AA2003/ACT/XI priedas/It 3280



Pieno produktai

Produktas

Kiekis (tonos per metus)

Pieno kremas milteliais arba kitokia neskysta forma,

riebumas <1,5% 521
Natiiralus sviestas, kurio riebumas < 85%, tiesiogiai

iSfasuotas ] paketus 250
Kitas sviestas, kurio riecbumas < 85%, tiesiogiai

iSfasuotas ] paketus 250
Cheddar siiriai 1200
Edam siiriai 1 000
Kiti lydyti striai (Kefalo-tyri, Kiti) 1 500

Mésos produktai

Produktas

Kiekis (tonos per metus)

Galvijy uzpakaliniai ketvirCiai su uzsaldytais kaulais 4200
Saldytos galvijienos bekaulio rostbifo antrekoto, mentés 2000
ir pakriitinio gabalai

Kiti paruosti perdirbti naminiy kiauliy mésos produktai 500
Stidyta jautiena sandariuose induose 1200
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Kiti produktai

Produktas Kiekis (tonos per metus)
Perdirbti pomidorai, kuriuose sausosios medziagos kiekis 5500
—>30% pakuotése, kuriy talpa — >3Kkg
Pomidorai, uzkonservuoti nepjaustyti arba dalimis >3kg 3000
talpos induose

c)  Dél visy zemés tikio produkty, kuriuos apima SMPPMA, Maltai ilgiausiai penkerius metus
nuo jstojimo dienos taikoma bendroji ekonominiy apsaugos priemoniy sglyga, nustatyta §io

akto 37 skyriuje.

d)  Malta pateikia Komisijai valstybés pagalbos priemoniy jgyvendinimo meting ataskaita,

nurodydama pagalbos forma ir dydj kiekviename sektoriuje.
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2. 31992 R 3950: 1992 m. gruodzio 28 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3950/92, nustatantis
papildoma mokestj pieno ir pieno produkty sektoriuje (OL L 405, 1992 12 31, p. 1), su paskutiniais

pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0582: 2002 4 4 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 582/2002 (OL L 89, 2002 4 5, p. 7).

Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 3950/92 11 straipsnio, reprezentacinis pristatyto pieno

riebumas turi biiti nustatytas Maltai po penkeriy mety laikotarpio nuo jstojimo dienos.

Kol bus nustatytas reprezentacinis pieno riebumas, riecbumo lyginimas apskaiciuojant papildoma
mokestj, nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1392/2001, nustatancio i§samias Reglamento (EEB)
Nr. 3950/92" taikymo taisykles, 3 ir 4 straipsniuose, netaikomas Maltoje.

1 OL L 187, 2001 7 10, p. 19.
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3. 31996 R 2201: 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2201/96 dél bendro
perdirbty vaisiy ir darzoviy produkty rinky organizavimo (OL L 297, 1996 11 21, p. 29) su

paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0453: 2002 3 13 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 453/2002 (OL L 72, 2002 3 14,
p. 9).

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2201/96 3 straipsnio 1 dalies, per 2004/2005 —

2008/2009 prekybos metus sutartims tarp perdirbéjy ir individualiy gamintojy gali biti taikoma to
reglamento 2 straipsnyje nurodyta schema. Kiekio pagal sutartis tarp perdirbéjy ir individualiy
gamintojy dalis sudaro ne daugiau kaip 75 % bendro pomidory kiekio, dél kurio susitaria bet kuris
perdirbéjas, per 2004/2005 prekybos metus, 65 % — per 2005/2006 prekybos metus, 55 % — per
2006/2007 prekybos metus, 40 % — per 2007/2008 prekybos metus ir 25 % — per 2008/2009
prekybos metus. Veikiantys Maltos kooperatyvai ir kitos gamintojy asociacijos, kurios
nepripazjstamos gamintojy organizacijomis pagal Bendrijos teisés aktus, laikomos ,,individualiais

gamintojais®.
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4. 31997 R 2597: 1997 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2597/97, nustatantis
papildomas taisykles, susijusias su geriamu pienu, dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (OL L 351, 1997 12 23, p. 13), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31999 R 1602: 1999 7 19 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1602/1999 (OL L 189, 1999 7 22,
p. 43).

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 2597/97 3 straipsnio 1 dalies b punkto, reikalavimai dél
nenugriebto pieno riebumo Maltoje pagamintam geriamam pienui netaikomi penkerius metus nuo
istojimo dienos. Geriamas pienas, kuris neatitinka riebumo reikalavimy, gali biiti parduodamas tik

Maltoje arba eksportuojamas j treciaja Salj.

5. 31999 R 1254: 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1254/1999 dél bendro
jautienos ir verSienos rinkos organizavimo (OL L 160, 1999 6 26, p. 21) su paskutiniais pakeitimais,

padarytais:

— 32001 R 2345: 2001 11 30 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2345/2001 (OL L 315, 2001 12 1,
p. 29).
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Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 12 straipsnio 1 ir 2 daliy, Maltoje taikomas
gyvuliy tankumas palaipsniui iSdéstomas linijiniu pagrindu nuo 4,5 GV vienam hektarui per
pirmuosius metus nuo jstojimo iki 1,8 GV vienam hektarui penktaisiais metais nuo jstojimo. Per §j
laikotarpj, nustatant gyvuliy tankumg tkyje, neskai¢iuojamos melziamos karvés, kuriy reikia pienui

pagal bendraja gamintojui skirtg pieno kvota pagaminti.

Malta iki 2007 m. gruodzio 31 d. pateikia Komisijai Sios priemonés jgyvendinimo ataskaitg.

6. 31999 R 1493: 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro
vyno rinkos organizavimo (OL L 179, 1999 7 14, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32001 R 2585: 2001 12 19 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2585/2001 (OL L 345, 2001 12 29,
p. 10).
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Nukrypdama nuo Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 V priedo C.3 punkto, iki 2008 m. gruodzio 31 d.
Malta gali toliau islaikyti 8% tiirio minimaly natiiraly vyno, pagaminto i vietiniy Gellewza ir
Ghirgentina vynuogiy veisliy, stiprumg ir leisting natiiraly stiprumo padidé¢jimg (sodrinimas) iki

3% tario.

Siuo laikotarpiu Malta uztikrina veiksmingg vynuogininkystés metody pritaikyma, kad iki 2008 m.

gruodzio 31 d. buty galima pradéti auginti vietines auksStos kokybés vynuoges.

7. 32001 R 1260: 2001 m. birzelio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1260/2001 dél bendro
cukraus sektoriaus rinky organizavimo (OL L 178, 2001 6 30, p. 1) su paskutiniais pakeitimais,

padarytais:

— 32002 R 0680: 2002 4 19 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 680/2002 (OL L 104, 2002 4 20,
p. 26).

Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 45 straipsnio ir atitinkamy kity reglamenty dél
bendro Zzemés iikio rinky organizavimo straipsniams, Malta penkeriy mety laikotarpiu nuo jstojimo
dienos linijiniu maz¢janciu pagrindu (20 % mazinimas per metus) gali teikti valstybés pagalbg

zemes ukio produkty vezimui keltais i§ Gozo salos.
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Malta pateikia Komisijai valstybés pagalbos priemoniy jgyvendinimo meting ataskaita, nurodydama

pagalbos formg ir dydj.

B VETERINARIJOS IR FITOSANITARIJOS TEISES AKTAI

I VETERINARIJOS TEISES AKTAI

1. 31992 L 0046: 1992 m. birzelio 16 d. Tarybos direktyva 92/46/EEB, nustatanti zalio pieno,

termiskai apdoroto pieno ir pieno pagrindo produkty gamybos bei pateikimo j rinkg sanitarijos

taisykles (OL L 268, 1992 9 14, p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31996 L 0023: 1996 4 29 Tarybos direktyva 96/23/EB (OL L 125, 1996 5 23, p. 10).

a)  Iki 2009 m. gruodzio 31 d. $io priedo B priedélyje nurodyta pieno jmoné gali priimti zalig
pieng, kuris neatitinka Direktyvos 92/46/EEB A priedo IV skyriaus reikalavimy arba kuris

tiekiamas i§ pieno tkiy, neatitinkanc¢iy tos Direktyvos A priedo | ir Il skyriy reikalavimy, jei

tie tikiai yra jtraukti j sarasa, kurj tvarko Maltos valdzios institucijos.
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b) Kol a punkte nurodytai jmonei taikomos to punkto nuostatos, produktai, kuriy kilmés vieta
yra ta jmoné, gali biiti pateikiami tik j vidaus rinka, neatsizvelgiant j pateikimo j rinka dieng.

Tokie produktai turi biiti pazenklinti specialiu sveikumo Zenklu.

C)  Malta uztikrina, kad bus palaipsniui pradéta laikytis Direktyvos 92/46/EEB A priedo
reikalavimy pieno tikiuose, ir teikia Komisijai pazangos, pasiektos modernizuojant ir
restruktiirizuojant kiekvieng i§ tikiy bei kontroliuojant bandose mastitg, kad biity laikomasi

Direktyvoje 92/46/EEB nustatyty higienos ir kokybés reikalavimy, metines ataskaitas.

d) Kad buty uztikrintas sklandus pirmiau minéto pereinamojo laikotarpio rezimo veikimas,
vadovaujantis Direktyvos 92/46/EEB 31 straipsniu patvirtinamos i§samios jgyvendinimo

taisykles.

2. 31999 L 0074: 1999 m. liepos 19 d. Tarybos direktyva 1999/74/EB, nustatanti biitiniausius
dedekliy visty apsaugos standartus (OL L 203, 1999 8 3, p. 53).
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Sio priedo C priedélyje isvardytos jmonés Maltoje iki 2006 m. gruodzio 31 d. gali naudoti esamus
narvus, neatitinkanc¢ius Direktyvos 1999/74/EB 5 straipsnio 1 dalies 4 ir 5 punktuose nustatyty
minimaliy reikalavimy dél antraeiliy konstrukcijos elementy (tik dél aukscio ir grindy nuolydzio),
jei ty narvy bent 65 procenty bendro narvy ploto aukstis yra ne mazesnis kaip 36 cm, visy kity

narvo tasky — 33 cm, o grindy nuolydis nevirsija 16 %.

II.  FITOSANITARIJOS TEISES AKTAI

32002 L 0053: 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/53/EB d¢l bendrojo zemés tikio
augaly veisliy katalogo (OL L 193, 2002 7 20, p. 1);

32002 L 0055: 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva 2002/55/EB dél prekybos darzoviy sékla
(OL L 193, 2002 7 20, p. 33).

Malta penkeriy mety laikotarpiui nuo jstojimo dienos savo teritorijoje gali atidéti Direktyvy
2002/53/EB ir 2002/55/EB taikyma prekybai savo atitinkamuose nacionaliniuose zemés tikio augaly
veisliy ir darzoviy veisliy kataloguose iSvardyty veisliy sékla, kuri nebuvo oficialiai pripazinta
pagal ty direktyvy nuostatas. Per §j laikotarpj tokia sékla negali biiti prekiaujama kity valstybiy

nariy teritorijoje.
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5.  ZUVININKYSTE

31992 R 3760: 1992 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3760/92, nustatantis
zvejybos ir akvakultiiros sistemg Bendrijoje (OL L 389, 1992 12 31, p. 1), su paskutiniais

pakeitimais, padarytais:

— 31998 R 1181: 1998 6 4 Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1181/98 (OL L 164, 1998 6 9, p. 1).
Reglamentas (EEB) Nr. 3760/92 taikomas Maltai, atsizvelgiant j $ias specialigsias nuostatas:
Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, kvalifikuota balsy dauguma nustatys Bendrijos
paprastojo tuno zZvejybos galimybiy dalj Maltai, atsizvelgdama j Tarptautinés komisijos dél Atlanto

tuno apsaugos (ICCAT) pripazinima, kad nuo Maltos jstojimo j Sajunga Maltos sugavimy limitai
pagal ICCAT rekomendacijg 94—11 pridedami prie esamy Bendrijos Zvejybos galimybiy.
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6. TRANSPORTO POLITIKA

1. 31992 L 0006: 1992 m. vasario 10 d. Tarybos direktyva 92/6/EEB dél greicio ribotuvy
jrengimo ir naudojimo kai kuriy kategorijy transporto priemonése Bendrijoje (OL L 57, 1992 3 2,
p. 27).

Nukrypstant nuo Direktyvos 92/6/EEB 2 straipsnio ir 3 straipsnio 1 dalies, motorinése transporto
priemonése, dalyvaujanciose iSimtinai vietinése transporto operacijose Maltoje, greicio ribotuvai

neprivalo biiti jrengti iki 2005 m. gruodzio 31 dienos.
2. 31996 L 0096: 1996 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 96/96/EB dé¢l valstybiy nariy
istatymy, reglamentuojanciy motoriniy transporto priemoniy ir jy priekaby technine apziiira,

derinimo (OL L 46, 1977 2 17, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32001 L 0011: 2001 2 14 Komisijos direktyva 2001/11/EB (OL L 48, 2001 2 17, p. 20).
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Nukrypstant nuo Direktyvos 96/96/EB 1 straipsnio, iki 2004 m. gruodzio 31 d. Maltoje $ie punktai
netikrinami dél $iy motoriniy transporto priemoniy, kurios dalyvauja iSimtinai vietinése transporto

operacijose, kategorijy, iSvardyty direktyvos I ir II prieduose:

— 5.3 punktas dél 1-6 transporto priemoniy kategorijy;

— 6.1.6,6.2,7.1,7.8,7.9 ir 7.10 punktai dél 1-3 transporto priemoniy kategorijy;

— 6.2 ir 7.5 punktai dél 4-6 transporto priemoniy kategorijy.

3. 31999 L 0062: 1999 m. birZelio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/62 d¢l

sunkiasvoriy krovininiy transporto priemoniy apmokestinimo uz naudojimasi tam tikra

infrastruktiira (OL L 187, 1999 7 20, p. 42).

Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/62/EB 6 straipsnio 1 dalies, minimaliis mokesciy tarifai, nustatyti
direktyvos I priede, iki 2004 m. gruodzio 31 d. Maltoje netaikomi transporto priemonéms,
dalyvaujan¢ioms tarptautinése transporto operacijose. Siuo laikotarpiu Maltoje taikomi tarifai §ioms
transporto priemonéms neturi biiti maZesni nei 80 % direktyvos I priede numatyty minimaliy

dydziy.
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Nukrypstant nuo Direktyvos 1999/62/EB 6 straipsnio 1 dalies, minimaliis mokesc¢iy tarifai, nustatyti
direktyvos I priede, iki 2005 m. gruodzio 31 d. Maltoje netaikomi transporto priemonéms,
dalyvaujan¢ioms i$imtinai vietinése transporto operacijose. Siuo laikotarpiu Maltoje taikomi tarifai
Sioms transporto priemonéms neturi biiti mazesni nei 65 % direktyvos I priede numatyty minimaliy

dydziy.

7.  MOKESCIAI

31977 L 0388: 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy
istatymuy, susijusiy su apyvartos mokesciais, suderinimo — bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas apskai¢iavimo pagrindas (OL L 145, 1977 6 13, p. 1) su paskutiniais pakeitimais,
padarytais:

— 32002 L 0038: 2002 5 7 Tarybos direktyva 2002/38/EB (OL L 128, 2002 5 15, p. 41).
1. Nukrypdama nuo Direktyvos 77/388/EEB 12 straipsnio 3 dalies a punkto, Malta iki 2010 m.

sausio 1 d. gali toliau neapmokestinti maisto, skirto zmonéms vartoti, ir vaisty tiekimo suteikiant

teis¢ ] anks¢iau sumokeéto mokescio atskaitg.
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2.

Taikant Direktyvos 77/388/EEB 28 straipsnio 3 dalies b punktg Malta gali toliau

neapmokestinti:

a)

b)

pridétinés vertés mokesciu keleiviy vezimo Salies viduje, tarptautinio keleiviy vezimo ir jiira
tarp saly Salies viduje vykdomo keleiviy vezimo, nurodyty direktyvos F priedo 17 punkte, kol
bus jvykdytos direktyvos 28 straipsnio 4 dalyje iSdéstytos salygos arba kol toks pat
neapmokestinimas bus taikomas bet kurioje i§ esamy valstybiy nariy, atsizvelgiant j tai, kuris

atvejis yra ankstesnis,

pridétinés vertés mokesciu nesuteikiant teisés j pirkimo PVM atskaitg valdzios institucijy
vykdomo vandens tiekimo, nurodyto direktyvos F priedo 12 punkte, kol bus jvykdytos
direktyvos 28 straipsnio 4 dalyje i8déstytos sglygos arba kol toks pat neapmokestinimas bus

taikomas bet kurioje i§ esamy valstybiy nariy, atsizvelgiant i tai, kuris atvejis yra ankstesnis,

pridétinés vertés mokesciu nesuteikiant teisés j pirkimo PVM atskaitg pastaty ir Zemés
tiekimo, nurodyto direktyvos F priedo 16 punkte, kol bus jvykdytos direktyvos 28 straipsnio
4 dalyje iSdéstytos salygos arba kol toks pat neapmokestinimas bus taikomas bet kurioje i§

esamy valstybiy nariy, atsizvelgiant i tai, kuris atvejis yra ankstesnis.
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8.  SOCIALINE POLITIKA IR UZIMTUMAS

1. 31989 L 0655: 1989 m. lapkricio 30 d. Tarybos direktyva 89/655/EEB dél butiniausiy darbo
jrenginiy naudojimui taikomy darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy (antroji atskira direktyva,
kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje) (OL L 393, 1989 12 30, p. 13) su
paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32001 L 0045: 2001 6 27 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/45/EB (OL L 195,
2001 7 19, p. 46).

Maltoje iki 2006 m. sausio 1 d. Direktyva 89/655/EEB netaikoma jstojimo dieng jau naudojamiems

darbo jrenginiams.
Nuo jstojimo dienos iki pirmiau nurodyto termino pabaigos Malta toliau teiks Komisijai reguliariai

atnaujinama informacija apie tvarkarastj ir priemones, kuriy imamasi siekiant uztikrinti, kad buty

laikomasi Sios direktyvos.
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2. 31993 L 0104: 1993 m. lapkri¢io 23 d. Tarybos direktyva 93/104/EB d¢él tam tikry darbo laiko
organizavimo aspekty (OL L 307, 1993 12 13, p. 18) su pakeitimais, padarytais:

— 32000 L 0034: 2000 6 22 Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/34/EB (OL L 195,
20008 1, p. 41).

Maltoje Direktyvos 93/104/EB 6 straipsnio 2 dalis iki 2004 m. liepos 31 d. netaikoma maisto ir
gérimy, tekstilés gaminiy, aprangos ir avalynés, transporto jrangos, elektros jrengimy, prietaisy ir
iStekliy bei baldy gamybos subsektoriuose, o iki 2004 m. gruodzio 31 d. — kolektyviniams
susitarimams, galiojusiems 2001 m. gruodzio 12 d. pirmiau minétuose gamybos subsektoriuose, jei
Siuose susitarimuose yra nuostaty, susijusiy su 6 straipsnio 2 dalimi ir galiojanciy ilgiau nei iki

2004 m. liepos ménesio.
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9. ENERGETIKA

31968 L 0414: 1968 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 68/414/EEB, jpareigojanti EEB valstybes
nares iSlaikyti privalomasias Zalios naftos ir (arba) naftos produkty atsargas (OL L 308, 1968 12 23,
p. 14), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31998 L 0093: 1998 12 14 Tarybos direktyva 98/93/EB (OL L 358, 1998 12 31, p. 100).

Nukrypstant nuo Direktyvos 68/414/EEB 1 straipsnio 1 dalies, privalomyjy naftos produkty atsargy
kiekis Maltoje netaikomas iki 2007 m. gruodzio 31 dienos. Malta turi uztikrinti, kad kiekvienos
2 straipsnyje iSvardyty naftos produkty kategorijos privalomyjy naftos produkty atsargy kiekis

atitikty bent toliau nurodyty dieny skaiciaus vidutinj paros vidaus suvartojimg, apibrézta

1 straipsnio 1 dalyje:

— 40 dieny — produkty kategorijos ,,varikliy benzinas ir aviacinis kuras® ir 45 dieny — kity

produkty kategorijy iki jstojimo dienos;

— 55 dieny — produkty kategorijos ,,varikliy benzinas ir aviacinis kuras® ir 60 dieny — kity

produkty kategorijy iki 2004 m. gruodzio 31 d.;

— 90 dieny — visy produkty kategorijy iki 2006 m. gruodzio 31 d.
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10. APLINKA

A.  ORO KOKYBE

31994 L 0063: 1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/63/EB dél

lakiyjy organiniy junginiy iSsiskyrimo j aplinkg laikant benzing ir tiekiant jj i$ terminaly j degalines

kontrolés (OL L 365, 1994 12 31, p. 24).

1. Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 4 straipsnio ir II priedo, reikalavimai dél pripildymo ir
iStustinimo jrenginiy terminaluose Maltoje iki 2004 m. gruodzio 31 d. netaikomi

4 platformoms Enemalta terminale su didesne nei 25 000 tony apyvarta per metus.

2. Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 5 straipsnio, reikalavimai dél esamy mobiliyjy
talpykly terminaluose Maltoje iki 2004 m. gruodzio 31 d. netaikomi 25 autocisternoms.

3. Nukrypstant nuo Direktyvos 94/63/EB 6 straipsnio ir III priedo, reikalavimai dél esamy
stacionariyjy talpykly pripildymo degalinése Maltoje netaikomi:

— iki 2004 m. gruodzio 31 d. — 61 degalinei, kuriy apyvarta per metus yra didesné nei
1000 m*;
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— iki 2004 m. gruodzio 31 d. — 13 degaliniy, kuriy apyvarta per metus yra didesné nei
500 m*;

— iki 2004 m. gruodzio 31 d. — 8 degalinéms, kuriy apyvarta per metus yra lygi arba

v . . 3
mazesné nei 500 m”,

B. ATLIEKU TVARKYMAS

1. 31993 R 0259: 1993 m. vasario 1 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 259/93 dé¢l atlieky
vezimo Europos bendrijos viduje, ] Bendrija ir i$ jos priezitros ir kontrolés (OL L 30, 1993 2 6,

p. 1), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 32001 R 2557: 2001 12 28 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2557/2001 (OL L 349,
2001 12 31, p. 1).

a)  Iki 2005 m. gruodzio 31 d. apie panaudojimui skirty atlieky, iSvardyty Reglamento (EEB)
Nr. 259/93 11, IIT ir IV prieduose, taip pat panaudojimui skirty atlicky, nei§vardyty tuose
prieduose, jvezimg ] Maltg praneSama kompetentingoms institucijoms ir jos jvezamos pagal

reglamento 6, 7 ir 8 straipsniy reikalavimus.
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b)  Nukrypstant nuo Reglamento (EEB) Nr. 259/93 7 straipsnio 4 dalies, kompetentingos
institucijos privalo neleisti vezti panaudojimui skirty atlieky, iSvardyty Reglamento II, III ir
IV prieduose, taip pat panaudojimui skirty atlieky, neiSvardyty tuose prieduose,  jrenginius,
kuriems laikinai leidziama nukrypti nuo kai kuriy Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2001/80/EB d¢l tam tikry terSaly, iSmetamy j org i$ dideliy kurg deginanciy jrenginiy, kiekio
apribojimo® nuostaty tuo laikotarpiu, kurj paskirties jrenginiui taikoma §i leidZianti laikinai

nukrypti nuostata.

2. 31994 L 0062: 1994 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 94/62/EB
dél pakuociy ir pakuociy atlieky (OL L 365, 1994 12 31, p. 10).

a)  Nukrypstant nuo Direktyvos 94/62/EB 6 straipsnio 1 dalies a punkto, Malta toliau nurodyty
pakuociy medziagy bendrus panaudojimo rodiklius pasiekia iki 2009 m. gruodzio 31 d.,

laikantis $iy tarpiniy rodikliy:

— plastmasés perdirbimas: 5 % pagal svorij iki jstojimo dienos, 5 % — 2004 m., 5 % —
2005 m., 7 % — 2006 m., 10 % — 2007 m. ir 13 % — 2008 m.;

—  bendra perdirbimo norma: 18 % pagal svorj iki jstojimo dienos, 21 % — 2004 m. ir

25 % — 2005 m.;

1 OL L 309, 2001 11 27, p. 1.
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—  bendra panaudojimo norma: 20 % pagal svorij iki istojimo dienos, 27 % — 2004 m.,

28 % — 2005 m., 34 % — 2006 m., 41 % — 2007 m. ir 47 % — 2008 m.

b)  Nukrypstant nuo Direktyvos 94/62/EB 18 straipsnio, reikalavimas netrukdyti pateikti j rinka
Maltos teritorijoje pakuociy, atitinkanc¢iy direktyvos nuostatas, Maltoje iki 2007 m.
gruodzio 31 d. netaikomas Maltos nacionalinés teisés aktuose nustatytiems reikalavimams,
kad gazuoti gérimai, kuriuose alkoholio kiekis nevirSija 2 %, turi biiti pardavingjami

nevienkartiniuose stikliniuose buteliuose arba 1§ metaliniy skardiniy.
C. VANDENS KOKYBE
1. 31983 L 0513: 1983 m. rugsejo 26 d. Tarybos direktyva 83/513/EEB d¢l kadmio i§leidimo
ribiniy ver¢iy ir kokybés normy (OL L 291, 1983 10 24, p. 1) su paskutiniais pakeitimais,

padarytais:

— 31991 L 0692: 1991 12 23 Tarybos direktyva 91/692/EEB (OL L 377, 1991 12 31, p. 48).
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Nukrypstant nuo Direktyvos 83/513/EEB 3 straipsnio ir I priedo, kadmio iSleidimo j vandenis,
nurodytus Tarybos direktyvos 76/464/EEB dél tam tikry i Bendrijos vandenis iSleidziamy pavojingy
medziagy sukeltos tarSos® 1 straipsnyje, ribinés vertés Maltoje iki 2004 m. gruodzio 31 d.
netaikomos Ras il-Hobz istakai, iki 2006 m. gruodzio 31 d. — I¢-Cumnija i$takai ir iki 2007 m.

kovo 31 d. — Wied Ghammieq iStakai.
2. 31986 L 0280: 1986 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 86/280/EEB d¢l tam tikry pavojingy
medziagy, jtraukty j Direktyvos 76/464/EEB priedo I sarasa, iSleidimo ribiniy verciy ir kokybés

normy (OL L 181, 1986 7 4, p. 16), su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31991 L 0692: 1991 12 23 Tarybos direktyva 91/692/EEB (OL L 377, 1991 12 31, p. 48).

! OL L 129, 1976 5 18, p. 23, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2000/60/EB

(OL L 327, 2000 12 22, p. 1),
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Nukrypstant nuo Direktyvos 86/280/EEB 3 straipsnio ir II priedo, chloroformo isleidimo j vandenis,
nurodytus Tarybos direktyvos 76/464/EEB dél tam tikry i Bendrijos vandenis iSleidziamy pavojingy
medziagy sukeltos tarSos® 1 straipsnyje, ribinés vertés Maltoje iki 2004 m. rugséjo 30 d. netaikomos
Marsa ir Delimara jégainéms, iki 2004 m. gruodzio 31 d. — Ras il-Hobz istakai, iki 2006 m.
gruodzio 31 d. — I¢-Cumnija i$takai ir iki 2007 m. kovo 31 d. — Wied Ghammieq istakai. Be to,
trichloretileno ir perchloretileno iSleidimo ribinés vertés Maltoje iki 2004 m. gruodzio 31 d.
netaikomos Ras il-Hobz istakai, iki 2006 m. gruodzio 31 d. — I¢-Cumnija i$takai ir iki 2007 m.

kovo 31 d. — Wied Ghammieq isStakai.

3. 31991 L 0271: 1991 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 91/271/EEB dél miesto nuoteky
valymo (OL L 135, 1991 5 30, p. 40) su pakeitimais, padarytais:

— 31998 L 0015: 1998 2 27 Komisijos direktyva 98/15/EB (OL L 67,1998 3 7, p. 29).
a)  Nukrypstant nuo Direktyvos 91/271/EEB 3 straipsnio, reikalavimai dél miesto nuoteky
surinkimo sistemy Maltoje iki 2006 m. spalio 31 d. taikomi nevisiskai, laikantis $iy tarpiniy

rodikliy:

—  iki jstojimo dienos direktyvos reikalavimai jvykdomi Marsa Land ir Gozo Main, o tai

sudaro 24 % bendros biologiskai skaidomos apkrovos;

OL L 129, 1976 5 18, p. 23, su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 2000/60/EB
(OL L 327,2000 12 22, p. 1).
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— 1ki 2004 m. birzelio 30 d. direktyvos reikalavimai jvykdomi Malta South, o tai sudaro

papildomus 67% bendros biologiskai skaidomos apkrovos;

— 1ki 2005 m. gruodzio 31 d. direktyvos reikalavimai jvykdomi Gharb ir Nadur miestuose

Gozo saloje, o tai sudaro dar 1 % bendros biologiskai skaidomos apkrovos.

b)  Nukrypstant nuo Direktyvos 91/271/EEB 4 straipsnio, reikalavimai dél miesto nuoteky
valymo Maltoje iki 2007 m. kovo 31 d. taikomi nevisiskai, laikantis $iy tarpiniy rodikliy:

— iki jstojimo dienos direktyvos reikalavimai jvykdomi Marsa Land, o tai sudaro

19% bendros biologiskai skaidomos apkrovos;

— iki 2004 m. spalio 31 d. direktyvos reikalavimai jvykdomi Gozo Main, o tai sudaro

papildomus 5% bendros biologiskai skaidomos apkrovos;

— iki 2005 m. gruodzio 31 d. direktyvos reikalavimai jvykdomi Gharb ir Nadur miestuose

Gozo saloje, o tai sudaro dar 1% bendros biologiskai skaidomos apkrovos;
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— 1ki 2006 m. spalio 31 d. direktyvos reikalavimai jvykdomi Malta North, o tai sudaro

papildomus 8% bendros biologiskai skaidomos apkrovos.

4, 31998 L 0083: 1998 m. lapkricio 3 d. Tarybos direktyva 98/83/EB dél zmonéms vartoti skirto
vandens kokybés (OL L 330, 1998 12 5, p. 32).

Nukrypstant nuo Direktyvos 98/83/EB 5 straipsnio 2 dalies, 8 straipsnio ir I priedo B dalies, vertés,

nustatytos fluorido ir nitrato parametrams, Maltoje netaikomos iki 2005 m. gruodzio 31 d.

D. GAMTOS APSAUGA

31979 L 0409: 1979 m. balandZzio 2 d. Tarybos direktyva 79/409/EEB dé¢l laukiniy pauksciy
apsaugos (OL L 103, 1979 4 25, p. 1) su paskutiniais pakeitimais, padarytais:

— 31997 L 0049: 1997 7 29 Komisijos direktyva 97/49/EB (OL L 223, 1997 8 13, p. 9).
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Nukrypstant nuo Direktyvos 79/409/EEB 5 straipsnio a ir € punkty, 8 straipsnio 1 dalies ir

IV priedo a punkto, Carduelis cannabina, Carduelis serinus, Carduelis chloris, Carduelis
carduelis, Carduelis spinus, Fringilla coelebs ir Coccothraustes coccothraustes iki 2008 m.
gruodzio 31 d. Maltos salose gali biiti tikslingai gaudomi naudojant tradicinius tinklus, vadinamus

,uzmetamaisiais tinklais“, iSimtinai dél jy laikymo nelaisvéje, laikantis $iy tarpiniy reikalavimy:

— ne veliau kaip iki jstojimo dienos jsteigiamas Maltos ornitologinis komitetas,
uzregistruojamos visos gaudymo vietos, pateikiamas bandomasis tyrimas dél veisimo
nelaisvéje projekto bei kikiliy mirtingumo nelaisvéje tyrimas, nustatomas paukstidése
laikomy ir veisiamy pauksciy skaicius ir rasys, taip pat Komisijai pateikiama informaciné

programa dél veisimo nelaisveje sistemos jgyvendinimo;

— iki 2005 m. birzelio 30 d. pradedama veisimo nelaisvéje programa;

— iki 2006 m. gruodzio 31 d. jvertinami veisimo nelaisvéje sistemos rezultatai ir paukscéiy

mirtingumo sukurtoje veisimo nelaisvéje sistemoje laipsnis;

— iki 2007 m. birzelio mén. nustatomas sugauty laukiniy pauks$¢iy, kuriy reikia genetinei

jvairovei iSlaikyti, skai¢ius;
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—  1ki 2007 m. gruodzio 31 d. Maltos ornitologinis komitetas nustato kiekvienos laukiniy
pauksciy rasies egzemplioriy skaiCiy, kurj sugauti leidzia direktyva, kad biity uztikrinta

pakankama gaudomy pauksciy riiSiy genetiné jvairove.

Pereinamuoju laikotarpiu taikomos priemonés turi visiskai atitikti principus, reglamentuojancius
migruojanciy pauksciy rusiy medzioklés tvarkarastj, kaip nurodyta Direktyvoje 79/409/EEB.
Taikant pereinamojo laikotarpio priemong sugauty pauksc¢iy skaiciy tikimasi zymiai sumazinti.
Malta teikia Komisijai Sios pereinamojo laikotarpio priemonés taikymo bei pasiektos pazangos

metines ataskaitas.

E. PRAMONINES TARSOS KONTROLE IR RIZIKOS VALDYMAS

32001 L 0080: 2001 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/80/EB dél tam
tikry tersaly, iSmetamy j org i§ dideliy kura deginanciy jrenginiy, kiekio apribojimo (OL L 309,

2001 11 27, p. 1).

Nukrypstant nuo Direktyvos 2001/80/EB 4 straipsnio 1 dalies ir VII priedo A dalies, kietyjy daleliy

ribinés vertes iki 2005 m. gruodzio 31 d. netaikomos Delimara jégainés I fazei.
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11. MUITU SAJUNGA

31987 R 2658: 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés
prekiy nomenklataros bei dél Bendrojo muity tarifo (OL L 256, 1987 9 7, p. 1), su paskutiniais

pakeitimais, padarytais:

— 32002 R 0969: 2002 6 6 Komisijos reglamentu (EB) Nr. 969/2002 (OL L 149, 2002 6 7,
p. 20).

a)  Nukrypdama nuo Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 5 straipsnio 1 dalies, iki penktyjy mety nuo
istojimo dienos pabaigos arba iki 2008 m. gruodzio 31 d., atsizvelgiant | tai, kuri data yra
ankstesné, Malta gali nustatyti metines tarifines kvotas Sukuotos vilnos arba Sukuoty
Svelniavilniy gyviiny plauky audiniams (KN kodas 5112 11 10), dzinsiniams audiniams (KN
kodas 5209 42 00), audiniams i§ dirbtiniy elementariyjy sitly (gijy) verpaly (KN kodas
5408 22 10) ir kitiems gatavy drabuziy priedams (KN kodas 6217 10 00), atsizvelgdama j §j
grafika:

— pirmaisiais ir antraisiais metais — taikant nulinj muito tarifg;

.....

ad valorem;
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—  penktaisiais metais — taikant dvi trecigsias vyraujancio ES muito ad valorem;
Siems kiekiams:

—  prekéms, kuriy KN kodas 5112 11 10: ne daugiau nei 20 000 kvadratiniy metry per

metus;

—  prekéms, kuriy KN kodas 5209 42 00: ne daugiau nei 1 200 000 kvadratiniy metry per

metus;

— prekéms, kuriy KN kodas 5408 22 10: ne daugiau nei 110 000 kvadratiniy metry per

metus;
—  prekéms, kuriy KN kodas 6217 10 00: ne daugiau nei 5 000 kilogramy per metus,
jei minétos prekeés:

— naudojamos Maltos teritorijoje vyrisky ir berniuky virSutiniy drabuziy (iSskyrus

megztus ir nertus) gamyboje ir

v —

nuostatomis, reguliuojan¢iomis galutinj vartojima, iSdéstytomis Tarybos reglamento

(EEB) Nr. 2913/92", nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, 21 ir 82 straipsniuose.

1 OL L 302, 1992 10 19, p. 1, Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Europos

Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2700/2000 (OL L 311, 2000 12 12, p. 17)
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b)

Pirmiau iS§déstytos nuostatos taikomos tik tada, jei kartu su prekiy isleidimo j apyvarta
deklaracija pateikiama atitinkamos Maltos institucijos iSduota licencija, liudijanti, kad

minimos prekés patenka j pirmiau iSdéstytos nuostatos taikymo sritj.
Komisija ir kompetentingos Maltos institucijos imasi visy reikiamy priemoniy uZztikrinti, kad

minétos prekés biity naudojamos vyrisky ir berniuky virSutiniy drabuziy gamyboje (iSskyrus

megztus ir nertus) Maltos teritorijoje.
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